
ประโยค ๑-๒ 

แปล  มคธเป็นไทย 

สอบ  วนัที่ ๒๔ เมษายน  ๒๕๖๓ 

--------------------- 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑  ทคฺุคตกาเล  ทนฺินทาน ํ ปน  อตวิยิ  หาเสตตีิ  พรฺาหฺมโณปิ  ตทําน ํ ทตวฺา  ปสนฺนจติโฺต  

โสมนสฺสชาโต  เถเร  อธมิตตฺสเินหมกาส ิ  ฯ โส  เถเร  สเินเหเนว  กาล ํ  กตวฺา  สาวตถฺยิ ํ  เถรสฺส  

อุปฏฺฐากกุเล  ปฏสินฺธ ึ  คณฺห ิ  ฯ  ตขํณญฺเญว  ปนสฺส  มาตา  “กุจฉิฺย ํ  เม  คพโฺภ  ปตฏิฺฐโิตต ิ 

สามกิสฺส  อาโรเจส ิ ฯ  โส  ตสฺสา  คพภฺปรหิาร ํ อทาส ิ ฯ  ตสฺสา  อจจฺณฺุหอตสิตีอตอิมพฺลิาทปิรโิภค ํ 

วชฺเชตวฺา  สุเขน  คพภฺ ํ ปรหิรมานาย  เอวรูโป  โทหโฬ  อุปปฺชฺช ิ “อโห  วตาห ํ สารปีตุตฺตเฺถรปปฺมขุานิ  

ปญฺจ  ภกิฺขสุตานิ  นิมนฺเตตวฺา  เคเห  นิสทีาเปตวฺา  อสมภฺนฺินขรีปายาส ํ ทตวฺา  สยมปิฺ  กาสาววตถฺานิ  

ปรทิหติวฺา  สุวณฺณสรก ํ  อาทาย  อาสนปรยินฺเต  นิสทีติวฺา  เอตตฺกาน ํ  ภกิฺขูน ํ  อุจฉิฺฏฺฐปายาส ํ  

ปรภิญฺุเชยยฺนฺต ิ  ฯ  ตสฺสา  กิร  โส  กาสายวตถฺปรทิหนโทหโฬ  กุจฉิฺย ํ  ปตุตฺสฺส  พทุธฺสาสเน   

ปพพฺชฺชาย  ปพุพฺนิมติตฺ ํ อโหส ิ ฯ  อถสฺสา  ญาตกา  “ธมมฺโิก  โน  ธตีาย  โทหโฬต ิ สารปีตุตฺตเฺถร ํ 

สงฆฺตเฺถร ํ กตวฺา  ปญฺจนฺน ํ ภกิขฺสุตาน ํ อสมภฺนฺินขรีปายาส ํ อทสุํ  ฯ  สาปิ  เอก ํ กาสาว ํ นิวาเสตวฺา  

เอก ํ ปารุปิตวฺา  สุวณฺณสรก ํ คเหตวฺา  อาสนปรยินฺเต  นิสนฺินา  อุจฉิฺฏฺฐปายาส ํ ปรภิญฺุช ิ ฯ  โทหโฬ  

ปฏปิปฺสฺสมภฺ ิ ฯ   

 

แปล  โดยอรรถ 

๒  ตสฺสา  ยาว  คพภฺวุฏฺฐานา  อนฺตรนฺตรา  กตมงคฺเลสุปิ  ทสมาสจจฺเยน  ปตุตฺ ํ วชิาตาย  

กตมงคฺเลสุปิ  สารปีตุตฺตเฺถรปปฺมขุาน ํ ปญฺจนฺน ํ ภกิฺขสุตาน ํ อปโฺปทกมธุปายาสเมว  อทสุํ  ฯ  ปพุเฺพ  

กิเรส  ทารเกน  พรฺาหฺมณกาเล  ทนฺินปายาสสฺส  นิสฺสนฺโท  ฯ   

 

   

 

 

 

 

____________________________ 

ใหเ้วลา  ๔  ชัว่โมง  กบั  ๑๕  นาที. 

ธบ.๓ วนวาสติสฺิสตเฺถร วตถฺ ุน.๑๗๔-๑๗๕ 



เฉลย 

ธบ.๓ วนวาสติิสฺสตฺเถร วตฺถ ุน.๑๗๔-๑๗๕ 

 (อา้งอิงจาก ธมัมปทฏัฐกถา ภาค ๓ แปลโดยพยญัชนะ พระราชปรยิตัิโมล ี(สุทศัน)์) 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑  ทคฺุคตกาเล  ทนฺินทาน ํ ปน  อตวิยิ  หาเสตีติ  พรฺาหฺมโณปิ  ต ํ ทาน ํ ทตวฺา  ปสนฺนจติโฺต  

โสมนสฺสชาโต  เถเร  อธมิตตฺสเินหมกาส ิ  ฯ โส  เถเร  สเินเหเนว  กาล ํ  กตวฺา  สาวตถฺยิ ํ  เถรสฺส  

อุปฏฺฐากกุเล  ปฏสินฺธ ึ คณฺห ิ ฯ 

 

๑ ก็ อ.ทาน (อนับุคคล) ใหแ้ลว้ ในกาล (แห่งตน) ถงึแลว้ซึง่ยาก (ยงับุคคล) ย่อมใหร้่าเริง  

เกินเปรยีบ เพราะเหตนุัน้ แม ้ อ.พราหมณ์ ถวายแลว้ ซึง่ทาน นัน้ ผูม้จีติเลือ่มใสแลว้ ผูมี้ความโสมนัส- 

เกิดแลว้ ไดก้ระทาํแลว้ ซึง่ความรกัอนัมปีระมาณยิ่ง ในพระเถระ ฯ (อ.พราหมณ์) นัน้ กระทาํแลว้  

ซึง่กาละ ดว้ยความรกั ในพระเถระนัน่เทยีว ถอืเอาแลว้ ซึง่ปฏสินธ ิในตระกูลแห่งอุปฏัฐาก ของพระเถระ 

ในพระนครชื่อว่าสาวตัถ ีฯ 

 

ตขํณญฺเญว  ปนสฺส  มาตา  “กุจฉิฺย ํ  เม  คพฺโภ  ปตฏิฺฐโิตต ิ  สามกิสฺส  อาโรเจส ิ  ฯ  โส  ตสฺสา   

คพภฺปรหิาร ํ อทาส ิ ฯ 

 

ก็ ในขณะนัน้นัน่เทยีว อ.มารดา (ของเด็ก) นัน้ บอกแลว้ แก่สาม ี ว่า อ.สตัวผู์เ้กิดแลว้ในครรภ ์ 

ต ัง้อยู่เฉพาะแลว้ ในทอ้ง ของดฉินั ดงันี้  ฯ (อ.สามี) นัน้ ไดใ้หแ้ลว้ ซึง่วตัถเุป็นเครื่องบรหิารซึ่งครรภ ์ 

(แก่หญิง) นัน้ ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ตสฺสา  อจจฺณฺุหอตสิตีอตอิมพฺลิาทปิรโิภค ํ  วชฺเชตวฺา  สุเขน  คพภฺ ํ  ปรหิรมานาย  เอวรูโป  โทหโฬ  

อปุปฺชฺชิ  “อโห  วตาห ํ  สารีปุตฺตตฺเถรปปฺมขุานิ  ปญฺจ  ภกิฺขสุตานิ  นิมนฺเตตวฺา  เคเห  นิสทีาเปตวฺา  

อสมภฺนฺินขรีปายาส ํ  ทตวฺา  สยมปิฺ  กาสาววตถฺานิ  ปรทิหติวฺา  สุวณฺณสรก ํ  อาทาย  อาสนปรยินฺเต   

นิสทีติวฺา  เอตตฺกาน ํ ภกิฺขูน ํ อจฺุฉิฏฐฺปายาส ํ ปรภิญฺุเชยยฺนฺต ิ ฯ 

 

(เม่ือหญิง) นัน้ เวน้แลว้ ซึง่การบรโิภคซึง่วตัถมุวีตัถอุนัรอ้นยิ่งและวตัถอุนัเยน็ยิ่งและวตัถอุนัเปรี้ยวยิ่ง

เป็นตน้ บรหิารอยู่ ซึง่ครรภ ์ ตามความสบาย อ.ความแพท้อ้ง อนัมอีย่างน้ีเป็นรูป ว่า โอหนอ อ.เรา  

นิมนตแ์ลว้ ซึง่รอ้ยแห่งภกิษุ ท. หา้ ผูมี้พระเถระช่ือว่าสารีบุตรเป็นประมขุ ใหน้ัง่แลว้ ในเรอืน ถวายแลว้ 

ซึง่ขา้วปายาสอนัเจอืดว้ยนํา้นมอนัไม่เจอืปนแลว้ นุ่งห่มแลว้ ซึง่ผา้กาสาวะ ท. แมเ้อง ถอืเอาแลว้ ซึง่ขนั-

อนัเป็นวกิารแห่งทอง นัง่แลว้ ในทีสุ่ดรอบแห่งอาสนะ พงึบรโิภค ซึ่งขา้วปายาสอนัเป็นเดน ของภกิษุ ท. 

ผูม้ปีระมาณเท่าน้ี ดงันี้  เกิดข้ึนแลว้ ฯ 

 

ตสฺสา  กิร  โส  กาสายวตฺถปริทหนโทหโฬ  กุจฉิฺย ํ  ปตุตฺสฺส  พทุธฺสาสเน  ปพพฺชฺชาย  ปพุพฺนิมติตฺ ํ 

อโหส ิ ฯ 

 

ไดย้นิว่า อ.ความแพท้อ้งในเพราะการนุ่งห่มซึ่งผา้อนับุคคลยอ้มแลว้ดว้ยน้ําฝาด นัน้ (ของหญิง) นัน้ 

เป็นบรุพนิมติ แห่งการบวช ในพระพทุธศาสนา แห่งบตุร ในทอ้ง ไดเ้ป็นแลว้ ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



อถสฺสา  ญาตกา  “ธมฺมิโก  โน  ธตีาย  โทหโฬต ิ  สารปีตุตฺตเฺถร ํ  สงฆฺตเฺถร ํ  กตวฺา  ปญฺจนฺน ํ 

ภกิฺขสุตาน ํ อสมภฺนฺินขรีปายาส ํ อทสุํ  ฯ  สาปิ  เอก ํ กาสาว ํ นิวาเสตวฺา  เอก ํ ปารุปิตวฺา  สุวณฺณสรก ํ 

คเหตวฺา  อาสนปรยินฺเต  นิสนฺินา  อุจฉิฺฏฺฐปายาส ํ ปรภิญฺุช ิ ฯ  โทหโฬ  ปฏิปปฺสฺสมฺภ ิ ฯ   

 

ครัง้นัน้ อ.ญาต ิ ท. (ของหญิง) นัน้ (คิดแลว้) ว่า อ.ความแพท้อ้ง แห่งธดิา ของเรา ท. เป็นสภาพ-

ประกอบแลว้ดว้ยธรรม (ย่อมเป็น) ดงันี้  ไดถ้วายแลว้ ซึง่ขา้วปายาสอนัเจอืดว้ยนํา้นมอนัไม่เจอืปนแลว้ 

แก่รอ้ยแห่งภกิษุ ท. หา้ กระทาํ ซึง่พระเถระชื่อว่าสารบีตุร ใหเ้ป็นพระเถระในสงฆ ์ ฯ (อ.หญิง) แมน้ัน้  

นุ่งแลว้ ซึง่ผา้กาสาวะ ผนืหนึ่ง ห่มแลว้ (ซึ่งผา้กาสาวะ) ผนืหนึ่ง ถอืเอาแลว้ ซึง่ขนัอนัเป็นวกิารแห่งทอง 

นัง่แลว้ ณ ทีสุ่ดรอบแห่งอาสนะ บรโิภคแลว้ ซึง่ขา้วปายาสอนัเป็นเดน ฯ อ.ความแพท้อ้ง  

ระงบัเฉพาะแลว้ ฯ 

 

แปล  โดยอรรถ 

๒  ตสฺสา  ยาว  คพภฺวุฏฐฺานา  อนฺตรนฺตรา  กตมงคฺเลสุปิ  ทสมาสจจฺเยน  ปตุตฺ ํ วิชาตาย  

กตมงคฺเลสุปิ  สารปีตุตฺตเฺถรปปฺมขุาน ํ ปญฺจนฺน ํ ภกิฺขสุตาน ํ อปโฺปทกมธุปายาสเมว  อทสุํ  ฯ  ปพุเฺพ  

กิเรส  ทารเกน  พรฺาหฺมณกาเล  ทนฺินปายาสสฺส  นิสฺสนฺโท  ฯ   

 

๒ ในมงคลอนัเขากระทาํแลว้ในระหว่าง ๆ แก่นางนัน้ ตลอดเวลาสตัวเ์กิดในครรภค์ลอดก็ด ี 

ในมงคลอนัเขากระทาํแลว้แก่นางผูค้ลอดบตุรแลว้ โดยลว่งไป ๑๐ เดอืนก็ด ี พวกญาตกิ็ไดถ้วาย 

ขา้วมธุปายาสมนีํา้นอ้ย แก่ภกิษุประมาณ ๕๐๐ รูป มพีระสารบีตุรเถระเป็นประธานเหมอืนกนั ฯ ไดย้นิว่า  

น่ีเป็นผลแห่งขา้วปายาสทีท่ารกถวายแลว้ ในเวลาทีต่นเป็นพราหมณ์ในกาลก่อน ฯ 


